
Petronius Sat. 9 unseen 

 

Encolpius questions Giton 

 

Quasi per caliginem vidi Gitona in crepidine semitae stantem et in eundem locum me conieci. Cum 

quaererem numquid nobis in prandium frater parasset, consedit puer super lectum et manantes 

lacrumas pollice extersit. Perturbatus ego habitu fratris, quid accidisset quaesivi. Et ille tarde 

quidem et invitus, sed postquam precibus etiam iracundiam miscui: "Tuus, inquit, ist frater seu 

comes paulo ante in conductum accucurrit, coepitque mihi velle pudorem extorquere. Cum ego 

proclamarem, gladium strinxit et 'Si Lucretia es, inquit, Tarquinium invenisti'". 

 

Vocabulary 

caligo, inis (f) – darkness 

crepido, inis (f) – edge 

idem, eadem, idem – the same 

prandium, i (n) – lunch 

mano, are, avi – to pour, flow 

pollex, icis (m) – thumbs-up 

accido, ere, idi – to happen. 

iracundia, ae (f) – anger, rage 

accurro, ere, cucurri – run to a place, hasten to 

extorqueo, ere, torsi – wrest away, take by force 

pudor, pudoris (m) – modesty, etc 

gladius, i (m) - sword 

 

 


